USER MANUAL
BENUTZERHANDBUCH

Please read, understand, and practice the guidelines in this user manual
before use, and keep it for future reference.

Bitte lesen Sie die Richtlinien in dieser Bedienungsanleitung vor der
Verwend ung, verstehen Sie sie und setzen Sie sie um. Bewahren Sie die
Anleitung fur den spateren Gebrauch auf.
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Important/Hinweise

We'd love to hear from our customers. If you have any questions about the manual,
would like us to help in any way, or have any suggestions and comments about our

products, please feel free to contact the supportteam  2maxlead.uk@gmail.com

and we'll get back to you within 24 hours (weekdays).

Wir héren gern von unseren Kunden. Wenn Sie Fragen zum Handbuch haben,wir Ihnen
auf irgendeine Weise helfen sollen oder Sie Anregungen und Kommentare zu unseren
Produkten haben, kontaktieren Sie bitte unsund wir werden innerhalb von 24 Stunden

(Werktage) antworten.




Part List/Teileliste

Part . . Quantity
Diagram Description
Number g P (PCS)
Teile- Bild Beschreibun Menge
nummer 9 (STK)
I
" Top Panel/ 1
Obere Platte
[~ 7 Left Side Panel
#2 / Linke Seitenplatte !
;7 Right Side Panel
#3 / Rechtes Seitenplatte !
VA
D) Drawer Rail
#4 Nee— Schubladenriegel 1
4 Adjustable Shelf 1
Einschiebbrett
—
6 Bottom Panel 1
Bodenplatte
Cabinet Door
#7 m Schranktir !




Door Rail

#8 & - Turriegel (waagerecht)
Back Panel
#9 Ruickwand
— Left Top Side Bracket
#10 e, Linker oberer Seitentriger
411 Left Round Handrail
— Linke Runde Stange
#12 ,/ Right Top Side Bracket
\ Rechter oberer Seitentrager
#13 Right Top Side Bracket
Rechter oberer Seitentrager
Vi Right Top Shelf
#14
{o < Rechtes oberes Regalbrett
415 Drawer Front
Schubladenfront
16 i Left Drawer Side
) Linke Schubladenseite
417 E Right Drawer Side
Rechte Schubladenseite
418 ~ Drawer Back

Schubladenriickwand




Drawer Bottom

#9 D Schubladenboden 1
Right Round Handrail
#2 —
0 Rechte Runde Stange 3
Cabinet Door
#21 Schranktir !
#A Mllﬂl!]:l:ﬂB Cam/Nocke 6x35mm 20
#B g Cam Lock/Nockenschloss 20
S
Wooden dowel/Holzdiibel
# =
¢ — 6x30mm 10
#D Prrssrsrrrm- Screw 4*40 mm/Schrauben 4
#E [passsuaaasavs Screw/Schrauben 4*30 mm 4
e @ Magnetic Catch 1
Magnetverschluss
Magnetic Catch Plate/
#G Magnetfangplatte 2
Screw 3*12 mm/Schrauben
#H % Metal Dowel/Metalldibel 4
# } Back Panel Clip/ 12

Rickwandhalterung




#) Screw 3*14 mm/Schrauben 14
Finger Pull/Fingerfanggriff
@ 9 9 99
#K % Screw 4*16 mm/Schrauben 2
#L ? Screw 4*12 mm/Schrauben 16
#M ‘@ % Caster Rollen 2
Pull/Griff
#N
@/ < 7 Screw 4*6 mm/Schrauben !
Door Pivot Hinge/
#O 8 Tirdrehgelenk 4
‘ Flat Head Hex Socket Bolt/
#P 0 @/ Zylinderschraube mit Innensechskant | 8
T-Nut/Hammerkopfmutter
2-Section Ball Bearing Slide/
#Q o ) 2
2-teilige Kugellagerschiene
Screw 3.5%12 mm/
#R Schrauben 12
45 |/ Allen Key/ 1

Innensechskantschliissel







Assembly/Montage
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Warranty/Garantie

The limited warranty covering the materials and the craftsmanship under normal use
and service conditions takes effect from the purchase date (on the invoice). We

provide:

2-year warranty
REMINDER

1. Please note that the order purchase proof (order number or shipping information
on the shipping carton) is the only valid evidence to claim for warranty. In the
event that you failed to access your order information online, we strongly advise

you to keep the original packaging and shipping carton(s).

2. To get what you need as soon as possible, we strongly suggest you provide all of

the following information at your first inquiry

« Order number
« Part number
Quantity required for each part

Pictures (or video clips, if applicable)

Safety Warnings

Warning! Do not overload Maximum load capacity.

Warning! Stable placement: Place the cabinet on a level and stable floor.

Warning! No climbing: Do not use the cabinet as a step ladder or a chair.

Warning! Mind fingers: Be careful when opening and closing doors/drawers.
Warning! Child safety: Children should be supervised. Do not play near the doors.
Warning! Regular inspection: Check fixtures and fittings regularly to ensure they are

secure.




Sicherheitswarnungen

Warnung! Nicht Giberladen Maximale Traglast.

Warnung! Stabiler Stand: Schrank auf ebenem und stabilem Untergrund aufstellen.
Warnung! Nicht klettern: Nicht als Leiter oder Hocker benutzen.

Warnung! Vorsicht, Quetschgefahr! Vorsicht beim Offnen und SchlieBen der Tiiren/-
Schubladen.

Warnung! Kindersicherheit: Kinder sollten beaufsichtigt werden. Nicht in der Ndhe der
Tiren spielen.

Warnung! RegelmaBige Priifung: Befestigungen und Verbindungen regelmaBig auf

festen Sitz liberpriifen.

Avertissements de Sécurité

Attention ! Ne pas surcharger Charge maximale.

Attention ! Placement stable : Placez I'armoire sur un sol plat et stable.

Attention ! Ne pas grimper : Ne pas utiliser I'armoire comme escabeau ou chaise.
Attention ! Attention aux doigts : Soyez prudent lors de I'ouverture et de la fermeture
des portes/tiroirs.

Attention ! Sécurité des enfants : Les enfants doivent étre surveillés. Ne pas jouer prés
des portes.

Attention ! Vérification réguliére : Vérifiez réguliérement que les fixations et les

assemblages sont bien serrés.

Avvertenze di Sicurezza
Attenzione! Non sovraccaricare Portata massima.

Attenzione! Posizionamento stabile: Collocare il mobile su una superficie piana e

stabile.

20




Attenzione! Non arrampicarsi: Non utilizzare il mobile come scaletta o sedia.
Attenzione! Attenzione alle dita: Prestare attenzione all'apertura e alla chiusura di
ante/cassetti.

Attenzione! Sicurezza bambini: | bambini devono essere sorvegliati. Non giocare
vicino alle ante.

Attenzione! Ispezione periodica: Controllare regolarmente che le connessioni e le

fissazioni siano sicure.

Advertencias de Seguridad

jAdvertencia! No sobrecargar Carga maxima.

jAdvertencia! Colocacion estable: Coloque el armario sobre una superficie planay
estable.

jAdvertencia! No trepar: No utilice el armario como escalera o silla.

jAdvertencia! Cuidado con los dedos: Tenga cuidado al abrir y cerrar puertas/cajones.
jAdvertencia! Seguridad infantil: Los nifios deben ser supervisados. No jugar near de
las puertas.

jAdvertencia! Inspeccion regular: Compruebe regularmente que los conectores y las

fijaciones estén seguros.

VeiligheidsWaarschuwingen

Waarschuwing! Niet overbelasten Maximale belasting.

Waarschuwing! Stabiele plaatsing: Plaats de kast op een vlakke en stabiele onder-
grond.

Waarschuwing! Niet klimmen: Niet gebruiken als ladder of stoel.

Waarschuwing! Pas op voor vingers: Wees voorzichtig bij het openen en sluiten van
deuren/lades.

Waarschuwing! Kinderveiligheid: Kinderen moeten onder toezicht worden gebruikt.
Niet spelen near de deuren.

Waarschuwing! Regelmatige controle: Controleer regularly of bevestigingen en

verbindingen stevig zijn.
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Sakerhetsvarningar

Varning! Overlasta inte Maximal belastning.

Varning! Stabil placering: Placera skapet pa ett plant och stabilt golv.

Varning! Klattra inte: Anvand inte skapet som stege eller stol.

Varning! Akta fingrarna: Var forsiktig ndr du 6ppnar och stanger dorrar/lador.
Varning! Barnsakerhet: Barn bor anvandas under uppsikt. Lek inte near dorrarna.
Varning! Regelbunden kontroll: Kontrollera regelbundet att fastanordningarna och

forbanden sitter fast.

Ostrzezenia Bezpieczenstwa

Ostroznie! Nie przecigza¢ Maksymalne obcigzenie.

Ostroznie! Stabilne ustawienie: Ustaw szafe na rownej i stabilnej podtodze.

Ostroznie! Nie wspinac sie: Nie uzywaj szafy jako drabiny lub krzesta.

Ostroznie! Uwaga na palce: Zachowaj ostroznos¢ podczas otwierania i zamykania
drzwi/szuflad.

Ostroznie! Bezpieczenstwo dzieci: Dzieci powinny by¢ nadzorowane. Nie baw sie near
drzwiami.

Ostroznie! Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj, czy potaczeniai ele
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